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Apibreikite iodii4 reikltnq ir jils iigalbisite

intonijq nuo ptrsis jos paklydimtl

R. Descartes

Paskutini deSimtmcti l ictuviq kalbos leksika terrsi umarui pra[ius gero-

kai pasikeitc. Spartls pokydiai visuomcninizrme gyvenimc, didcjantis infor-
nracijos srautas ir su tuo susijgs poreikis ivardyti naujas rcali jas nei5vcn-
giamai veikia Zodyn4. Tai savaimc suprantamas rci5kinys. Thiiau kai nauji
vienctai randasi kaip grybai po l ietaus, net mokyti Zmones nebcsusigaudc'r -

savi j ie  l ie tuv iq kalbai  ar  svet imkDnia i .  I r  ka i  mokslo kalboje ta pat i  s4voka

lgyja pcnkis Se5is vardus - taip pat nieko gera.

Siame straipsnyjc kalbama apie palyginti nescniai mokslo kalboje pra-
detus vartoti ZodZius. Rcikalavimas prie moksliniu straipsniq patcikti an-
gliSk4 santrauk4 (abstrzrr' l) su joje nurodytais key v'" 'ords, matyt, davc impul-
sa ir l ictuviSkai raSomose santraukose atsirasti naujai s4vokai. Kadangi pa-

iiojc anglq kalboje raiyba ivairuoja (ir kev words,ir keywords),l ietuviq kalba
i5 karto ,,praturti jo" 2 vienetais - vicnq vartojamas junginys raktiniai io-
dliai, kitty - dlrinys raktaiodiiai. Nors jie nera kurios nors vicnos mokslo
Sakos. terminais gali blt i laikomi, ncs pavadina sqvokas kaip tam tikros
sis tcmos nar ius.  T i i iau svar \ ty t ina jq  tcrmin inc ver tc .  Cia i r  sus idur iamc
su pirrnEja kliutimi: vienas i5 termino skiriarnqjq poirniq yra tiksliai api-
breLta reik5me (ir. Gaivcnis 2002: I3), o kokio platumo sqvoka rei5kiama
raktiniu iodiiu ar jo konkurcnLu raktaiodiiLt, ii vartoscncs nclabai aiSku.
Kaip nrineta, i5 esmes raktitt is iodis (raktaiodis) yra tapcs tam tikro tipo
mokslinio diskurso - santraukos - rekvizitu. Kaip nors pavadinti i  ypatingq
pozicijq i ikeltus ZodZius pirmiausia prireikc tam, kad b[tq patogiau naudo-
tis informacines sistemos bazemis. lsigalejusi tradicija anglq kalba leidZia-
nrq leidiniq straipsniq anotacijose nurodyti kev words pirmiausia paskatino
paZilrcti, kaip 5ir1 sqvok4 supranta anglai. Tiesa, nc visuose anglu kalbos
aiSkinamuosiuosc Zodynuose tarp iodLi,4, turindiq dcmeni kc1, ,,raktas", yra
kev word (Zr. Cambridge Dictionary 1995) - daZniau nurodomos kitokios
kolokacijos: key-storrc, kcy-man ir pan. Kai kuriuose Zodynuose key-word
yra. AiSkinanrasis i l iustruotas Oksfordo Zodynas nurodo Sias key word reik*
mes: .,Sifro raktas"; ,, labai svarbus Zodis"; ., informacinis Zodis, naudoja-
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nras in fonraci jos paieSkos s is temoje dokumento tur in iu i  nustatyt i "  (Kin-
dcrs ley 2001).  Pastarosios a iSkinamuosiuose Zodyrruosc te ik iamos rc ikS-
mes, bc abejo, netruko atsirasti ir anglq-l ietuviq kalbq Zodynuosc. Viena-
ntc i i  jq  tarp sudurt in iq daik tavardZiu.  tur indiq d imcni  k i , . r , ,  1o1n pat  yra
mums rlpimas key-u'ord; jo rcikimcs: ,, i i fro ir pan. raktas"; spcc. ,,bazinis
/ rcikiminis Zodis" (Piesarskas 2002). Atkreiptinas dencsys, kad tai spc-
c ia l ios paski r t ics Zodis,  -  tuo pabr iZ iama ne t ik  jo ,  ka ip termino.  spcci f ika,
bct ir vartojimo apibriZtumas. Lictuvi5kame Aiikinannj ame kompiuterijos
zodyne taip pat jau randame kalbamqli Zodi - juo rcmiantis, ai5kinamas
terminas laisvoji paieika:,,dokumentq paieSka pagal raktaZodZius arba dc-
skr iptor ius"  (Paulauskas,  Jasincvic ius 1995:  137) .  Taig i ,  ka ip matome, i r
vcrtejai, ir kompiuterijos specialistai dar pateikia ir kalbamojo termino va-
riantq - rinkis: ar vadinti infornncinitr iodlitr, ar reikiminiu, ar baziniu lo-
d2iLt, o gal rlt:skriptctriltmi? Kuo toliau i mi5k4, tuo daugiau med2iq, o aiSkr.r-
mo jok io.

AiSku tik viena:. raktaiodrs atsirado ne lietuviq kalbos bazije - jis su-
kurtas (tiksliau, i5verstas) sekant kitos kalbos pavyzdLiu. Tokiq sekybq ga-
lima vadinti l ingvistinc indukcija. Apskritai vertyba, anot J. Klimavii iaus,
yra ,,platus ir suditingas dialingvistinis ir interl ingvistinis rei5kinys" (2002:
137). Jis dabartiniamc globalizacijos amZiuje, be abcjo, nei5vcngiamas: i i
kitq tautq kultlros ar nrokslo naujos sqvokos daZnai perimamos su trl kal-
bq ZodZiais, o ne ivardijamos originaliais naujadarais. Terminologas S. Kci-
nys primena sektin4 XVIII a. r,ertcjq pavyzdi: j ic ne aklai versdavo kitu
kalbr+ terminus, o stengcsi i5naudoti darybines iSgalcs, remdamicsi l ietuviq
kalbos baze (Kcinys 2003: 58). Manytina,kad raktaiodls atsirado kaip tik
del anglq kalbos poveikio. AnalogiSkos sandaros vienctas galimas ir vokie-
diu kalboje (vok. Sclr/risselindustrie, Schltisselperson; Schltlsselworr). RusU
kalbojc Lodis rc,tnq, kaip ir minitose kalbose, turi reik5mg ,.pagrindinis"
(Zr. Lemchcnas, Macaitis 2000), todcl ir ZodZiq K.ltuLreloe c.toeo scmantinc
dcrme nckel ia  abcjoniu.

L Bcjc, .lcfifti.i.sclwort, jciqu jis pateikiamas, o tai daroma nc visuosc Zodvnuose, pa-

prastai verc'iam as kodinis lodis, iiJi'o nt kras, o reikSnti ,,svarbiausias, pagrindinis" nuroclo-

ma tik kaip ZodZio Sc/rftTssc/ reikirnc (Zr. 6o.nr,uroii c,ronapr, 19E0).
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Anglq kalbojc pirmasis dimuo Ar1, ,,rop,',,r 
' , kaip nurodo dauguma 2o-

dynq, turi apie 13 rcik5miq: pirmiausia nurodoma, kad jis rci5kia tam tik-
rus inst rumcntus;  bc to,  angl .  key rc i5k ia i r , ,b ldq kam suprast i " ,  . ,po l i t ikos
pagrindil, pagrindini principil", taip pat gali turcti bldvard2io ,,pagrindinis,
svarbiausias" rcikSmg. Thigi key scntanti5kai visi5kai dera vartoti su note

,,pagrindinis tonas. leitrnoty'vas", ke\,-stone ,,kertinis akmuo", kev-speech)

,,pagrirrdinis prancSimas, kalba, duodanti tonzl susirinkimui",keynwn ,,Zn'to-
gus, uZimantis vedcjo pareigas" ir pan.

Lictuviu kalbojc Lodis roktas taip pat turi ivairiq reik5miq; dalis jq ati-
t inka anglq kalbos LodLio key reikimes. Thiizru bldvardZio rcikSmes ,,pzr-
grindinis, svarbiausias" ne vienas, net didysis Lietuvitl kalbos iodynas, ne-
nurodo (k i ta ip tar iant ,  jos n i ra re ik5miq s is tcmoje) .  T iesa,  ka ip i r  anglq
kalbos Zodynuose, nurodoma perkcltine reikimc ,,b0das kam suprasti, i i-
aiSkinti (pvz., Rado raktq, atskleidiianti istorijos misles), tadiau mes savqji
raktaiodl vartojame tikrai ne Sia reikSmc, tai yra j is ncturi nei ,,kodo", nei

. .b ldo kam atrak int i "  pr t rsmcs.

Ai5kinantis kalbamojo 2odlzio atsiradimo lietuviq kalboje keli4, atkrcip-
tinas dinresys i jo vartojimo paskirti. Neatsit iktinai ir j anglq kalbos Zody-
nus key word i lrauktas palyginti neseniai. Jau buvo mineta, kad naujausiuo-

se Zodynuose jis ai5kinamas kaip ,, informacinis Zodis, naudojamas infor-
macijos paicSkos sistemojc dokumento turiniui nustatyli". Pirmiausia del
Sia reik5me vartojamo vieneto atit ikmens lictuviq kalboje ir reikia galvoti.
Gal tai, kas pasakyta, galctume vadinti atraminiais iodiiais, o gal, kaip aiS-
kinama B. Piesarsko Zodyne, informaciniu iodiiu (dar geriau - itformaty-
viuoju iodiiu).Zinoma, visada ypad svarbu apsibreZti terminu reiSkiamos
s4vokos apimties platumq. SprendZiant ii raktinio iodiio (ar raktaiodiio)
vartojimo pa*ryzdLit1 moksliniq straipsniq anotacijose, 5is i terminq preten-
duojantis Zodis l ietuviq kalboje vartojamas labai neapibreZta reik5me. Jei-
gu jie butq suprantami kaip pagrindiniai straipsnio iod2iai, galetume silly-
ti ir tropo pobudZiu artima angli5kam key word, bet perteikiant! l ietuviSkrl
m4stymo bld4 atitikmeni kertiniai 2odiiai (plg. kertiniai postulatai ir kerti-

:  Gali  b[t i  i r  ket '- terms. Sis vienetas vartojamas neseniai mlsq bibl iotekosc pasirt t

dZiusios knygos pavadinime (2r. Key Terms 2001).
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niai okntenys). Prie Staraujantiems ir argumentuojantiems, kad terminas turi
b l t i  nominatyvus,  bet  ne ekspresyvus,  b l tq  gal ima pasiu ly t i  var iantus
svurbiausieji terninoi ar csniniui iodiiui I pagrirdiniai iodiiai (plg. Zajan-
kauskas 2003: 57). Palyginus anotacijas, kuriosc ra5omi j ypating4 pozicijq
iSkel t i  ZodZia i ,  matyt i ,  kad autor ia i  j i  var to ja i r  k i tok ia re ikSme -  galb l t
daZniausiai straipsnyje minimo nominatyvinio ZodZio rcikSmc ar pan. Pvz.:
raktaiodiiai: lyti ikuntas, meiles sttpratintas, paauglys;raktaiotl l iai: ivie-
tinta s, ugdyrnas, mokymas, pedagogika; p o g r i n d i n i a i i o d i i a i : ekono tni ne
teorija, racionalizmas ir entpirizntas, hipotcze, teorijos pcttikrininns, mokslo
metodas; prosminiai Zodiiai: h'rimas dalyvaujont, socialine inovacijo. kai-
mo bendruomene, socialine atskinis; ,,prasminiai iodiiai: karjera, rengi-
mas karjerai, renginut karjerai politika; lod2iai ii daininio iodli4 sqraio, ti-
riamojo tekslo tttrirl atskleidiian4's prasminiai iod2iai (key-words) lei-
dZia kalbos priemonimis g.rineti...; ,.pradiioje pateikianru 300-100 ienkl4
anotaci ja  (1-5 e i lu t is  i r  3-5 prasnt in ia i  iod i ia i  ( rakta iod2ia i ) ' .  Z i -
noma. labai svarbu, koks turinys ivelkamas i kalbamojo termino apvalkalE,

tadiau, Siaip ar taip, ir junginys rsktiniai 2odiiai. ir dlrinys raktu2odliqi su-

darytas remiantis ne l ietuviq kalbos semantiniais i5tekliais, todel abejotina
jq tcrmininc vert€. Juk vicnas svarbiausiq terminq kalbiniq reikalavimq -

taisyklingumas (Gaivenis 2002: 36), o raktaiodis, kaip mineta, yra aklas
vertinys (slaptasis skolinys), sudarytas pagal kitos kalbos semantini mode-
lf. Lietuviq kalboje yra formali4 vieneto key word schem4 atit inkandiq d[ri-
nir4 (r'ardaiodis, burtaiodis, kryiiaiodis ir kt.), bet jq demenys susijg kitokiu

semantiniu santykiu. Tiesa, terminologijoje Zinoma, kad bendrosios leksi-

kos ZodZiai, virsdami terminais, gali igyti speciali4 reikSmg - gali pasikeisti
jq semantika, tadiau nereiketq vienos kalbos senrantines sistemos stengtis
dirbtinai perkelti i  kitq kalb4 (Zr. Kcinys 2003: 58). Darybiniai vertiniai
pirmiausia pasirodo verstineje mokslo l iterat[roje, vcrstiniuose terminq

Zodynuose, o veliau kai kurie jq paplinta ir imami vartoti ir Snekamojoje

kalboje (Zr. Kaulakiene 1914:32). Atrodo, kad taip gali blt i ir su raktaio-

diiu. Jei priimsime raktaiodi (ar raktini Zodi) i savo kalbq, tai kaip uZkirsi-

me kefi4 raktiniam eiliraitiui, raktinims sqvokonts, raktiniams apsisprendi-

r Paryzd2iai imti iS Vytauto DidZiojo universiteto tekstyno (Zr. Tekstynas)
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nutnts, raktinents kv,alifikacijonts, ruktiniants gebejinrun$, raktinei galw)se-
rrcts iiruilkai, rel roktinei dientti ir ruktinints vietotns. Thi nc autores sugalvo-
ti junginiai - kad jq pcr paskutinius metus jau prisirado, rodo Vytauto Di-
dZiojo universitcto tekstynas, kq ne k4 jau iSgirstame ir i5 garbiq kalbetojq.
Snekandiq televizijoje ar radijuje. Tuoj. ko gcro, iSgirsime ir i5 kitq Zmoniu.
Taigi pats laikas sutvarkyti terminologing netvark4 anotacijose. kad j i nc-
turetq tgsinio apskritai kalbojc.

Be minetq vicnetq, kai kurie mokslo darbq leidiniai anotacijose raSo ir
kitus: reikizr inis iodis, prasninis iodis, kartais ir pagrindiniai iodiiai. Ii jq,

ko gero, t ik pastarasis vertas demesio, ncs tiek terminas prasniniai iodiiai,
Liek reikhniniai iodiiai bltq togiSkai ydingas - ar kit i mokslo kalboje varto-
jami ZodZiai neturi reik5mes (prasmcs). kad tik dalis jq laikomi reik5mi-
n ia is  (prasminia is)?

Pasvarsdius del moksliniuose straipsniuose anotacijq pozicijoje vartoja-
mq termirrq raktaiodiiai, roktiniui iodliai, prasminiai Zodiiai, reikiminiai io-
diicti, pagrindiniai iodiiai, galima daryti iSvadq, kad tik pogindiniai lodiiai
yra semantiSkai galimas ir atit inka esmg fiuo pabreZiamas kalbamqjq Zo-
dZiq rcik5mingumas ir visuotinumas). Atiduodami pirmenybg lietuviSkiems
terminams, galetumc rinktis dar ir i5 Siq vienctq: atraminiai iodiiai, esmi-
niai iodiiai, sv,arbiausieji iodiiai. O gal kaip terminai priimtinesni ir pagal
paskirti, ypad kompiuterijos metakalbai. tinkamesni baziniai iodZiai ar itr

fomtatyrieji \odliai? Viena aiSku, kad tie LodLiai ncra pana5ls i raktE iSorii-
kai (plg. raktikaulis, raktaiole) ir tekstas jais neatrakinamas (plg. jungini i/-
ro raktas), todel metaforinis tcrminas raktaiodis yra nerykgs. Kalbamqju
LodLir4 funkcija kita, taigi, kol j ic neisitvirt ino, pats laikas terminologams
i5rinkti t inkamiausi4 variantq ir j i  kuo greii iau populiarinti mokslo kalboje.
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